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Sis dokuments ir tikai informativs, un tam nav juridiska spéka. Eiropas Savienibas iestades neatbild par ta saturu. Attiecigo
tiestbu aktu un to preambulu autentiskas versijas ir publicétas Eiropas Savienibas “Oficialaja VestnesT” un ir pieejamas
datubazé “Eur-Lex”. Sie oficiali speka esoSie dokumenti ir tieSi pieejami, noklikskinot uz $aja dokumenta iegultajam saitém

»B »C1 PADOMES LEMUMS 2012/389/KADP
(2012. gada 16. julijs)
par Eiropas Savienibas spéju veidoSanas misiju Somalija (EUCAP Somalia) 4

(OV L 187, 17.7.2012., 40. Ipp.)

Grozits ar:
Oficialais Veéstnesis
Nr. Lappuse Datums

»>M1  Padomes Lemums 2013/367/KADP (2013. gada 9. julijs) L 189 12 10.7.2013.
»>M2  Padomes Lémums 2013/660/KADP (2013. gada 15. novembris) L 306 17 16.11.2013.
> M3 Padomes Leémums 2014/485/KADP (2014. gada 22. jiilijs) L 217 39 23.7.2014.
> M4 Padomes Lémums 2014/726/KADP (2014. gada 20. oktobris) L 301 29 21.10.2014.
» M5 Padomes Lémums (KADP) 2015/1793 (2015. gada 6. oktobris) L 260 30 7.10.2015.
» M6 Padomes Lémums (KADP) 2015/2275 (2015. gada 7. decembris) L 322 50 8.12.2015.
> M7 Padomes Lémums (KADP) 2016/2240 (2016. gada 12. decembris) L 337 18 13.12.2016.
> M8 Padomes Lémums (KADP) 2017/349 (2017. gada 27. februaris) L 50 80 28.2.2017.
> M9 Padomes Lémums (KADP) 2018/226 (2018. gada 15. februaris) L 43 15 16.2.2018.
»M10 Padomes Lemums (KADP) 2018/1942 (2018. gada 10. decembris) L 314 56 11.12.2018.
» M1l Padomes Lemums (KADP) 2020/663 (2020. gada 18. maijs) L 157 1 19.5.2020.
Labota ar:

»C1 Kladu labojums, OV L 29, 3.2.2017., 69. Ipp. (2016/2240)
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PADOMES LEMUMS 2012/389/KADP
(2012. gada 16. jilijs)

par Eiropas Savienibas spéju veidoSanas misiju Somalija (EUCAP
Somalia)

1. pants
Misija

Ar 8o Savieniba izveido sp&ju veidoSanas misiju Somalija (“EUCAP
Somalia™).

2. pants

Pamatuzdevums

EUCAP Somalia mérkis ir palidzeét Somalijai stiprinat tas sp&jas jiiras
drosibas joma, lai dotu tai iesp€ju efektivak Tstenot jiiras tiesibas.

3. pants

Meérki un uzdevumi
1. Lai izpilditu 2. panta izklastito pamatuzdevumu, EUCAP Somalia:

a) stiprina Somalijas jiiras civilo tiesibu TstenoSanas sp&ju, lai Istenotu
efektivu jurlietu parvaldibu sava piekraste, iek§€jos tdenos, teritoria-
lajas juiras un ekskluzivajas ekonomiskajas zonas;

b) jo 1pasi pastiprina Somalijas sp&ju veikt zvejas inspekciju un
kontroli, nodro$inat mekléSanu un glabsanu jira, cinities pret kontra-
bandu, apkarot piratismu un piekrastes zona nodroSinat kartibu uz
sauszemes un jOra;

VYM10

c) tiecas sasniegt Sos méerkus, atbalstot Somalijas iestades vajadzigo
tiesibu aktu izstradé un tiesu iestazu izveidoSana un nodroSinot
nepiecieS$amos mentora pakalpojumus, konsultacijas, apmacibu un
aprikojumu Somalijas jiiras civilo tiesibu istenoSanas vienibam un
Savienibas un starptautisko partneru iniciativu atbalstam sniedzot
konsultacijas par politiku, komandvadibu, kontroli un koordinaciju
Ieksgjas drosibas ministrijai un policijai.

2. Lai sasniegtu mingtos merkus, EUCAP Somalia darbojas saskana
ar operacijas noradém un uzdevumiem, kas noteikti Padomes apstipri-
natajos operativas plano$anas dokumentos.

3. EUCAP Somalia neveic nekadas izpildfunkcijas.

4. pants

Komandkéde un struktira

1. »M7 »C1 EUCAP Somalia € < ka krizes parvaréSanas opera-
cijai ir vienota komandk&de.
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2. »M7 »C1 EUCAP Somalia € 4 struktiira ir veidota saskana
ar tas planosanas dokumentiem.

5. pants

Civilais operaciju komandieris

1. Civilas planosanas un TstenoSanas centra (CPIP) direktors ir
»M7 B C1 EUCAP Somalia € 4 civilais operaciju komandieris.

2. Civilais operaciju komandieris, Politikas un drosibas komitejas
(PDK) politiskaja kontrolé atbilstigi tas stratégiskajam noradém un
Savienibas Augsta parstavja arlietas un droSibas politikas jautajumos
(AP) vispargja vadiba, » M7 »C1 EUCAP Somalia €4 <« vadibu un
kontroli isteno stratégiska liment.

3. Civilais operaciju komandieris attieciba uz operaciju vadibu nodro-
Sina Padomes 1@mumu, ka art PDK I€émumu pienacigu un efektivu Tste-
nosanu, tostarp dodot misijas vaditajam vajadzigas strat€giska limena
norades un sniedzot tam konsultacijas un tehnisko atbalstu.

4. ES Operaciju centrs, kura darbiba tika sakta ar Lémumu
2012/173/KADP, sniedz tieSu atbalstu civilajam operaciju komandierim
»M7 »C1 EUCAP Somalia € <4 operaciju planosana un vadiSana.

5. Civilais operaciju komandieris ar AP palidzibu sniedz zinojumus
Padomei.

6. Viss norikotais personals turpina darboties norikotajas valsts
iestazu, saskana ar valsts noteikumiem, vai attiecigas Savienibas iestades
vai Eiropas Argjas darbibas dienesta (EADD) pilniga paklautiba. Valsts
iestades civilajam operaciju komandierim nodod sava personala, grupu
un vienibu darbibas kontroli (OPCON).

7. Civilajam operaciju komandierim ir vispargja atbildiba par to, lai
nodroSinatu, ka Savienibas pienakums riip&ties par personalu tiek piena-
cigi izpildits.

8. Civilais operaciju komandieris, Eiropas Savienibas 1paSais
parstavis Afrikas raga (ESIP) un Savienibas delegaciju vaditaji vaja-
dzibas gadijuma savstarp&ji apspriezas.

6. pants

Misijas vaditajs

1.  Misijas vaditajs uzpemas atbildibu par M7 »C1 EUCAP
Somalia € € vadibu un kontroli operacijas vieta un darbojas civila
operaciju komandiera tiesa paklautiba.

l.a  Misijas vaditajs ir M7 B C1 EUCAP Somalia € <4 parstavis
tas darbibas zona. Misijas vaditajs M7 »C1 EUCAP Somalia 4 4
personala locekliem, par kuriem vin$ ir vispargji atbildigs, var delegéet
parvaldibas uzdevumus personala un finansu lietas.
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2. Misijas vaditajs pec civila operaciju komandiera noradijumiem
steno iegulditaju valstu personala, grupu un vienibu vadibu un kontroli,
ka arT atbild par administrativiem un apgades jautajumiem, tostarp par
»M7 B Cl EUCAP Somalia € <« 1iciba nodotiem aktiviem, Iidzek-
liem un informaciju.

3. Misijas vaditdgjs dod norades visam PM7 »Cl1 EUCAP
Somalia €4 € personalam, lai uz vietas efektivi Tstenotu
»M7 »C1 EUCAP Somalia € <4, uzpemoties tas darba koordinaciju
un ikdienas vadibu un ievérojot civila operaciju komandiera stratégiskos
noradijjumus.

5. Misijas vaditajs ir atbildigs par personala disciplinas kontroli.
Norikota personala disciplinas uzraudzibu Tsteno attieciga valsts iestade
saskana ar valsts noteikumiem, attieciga Savienibas iestade vai EADD.

6. Misijas vaditajs M7 »C1 EUCAP Somalia 4 € parstav
operacijas vieta un nodroSina pienacigu PM7 »C1 EUCAP
Somalia € 4 atpazistamibu.

7.  Misijas vaditajs attieciga gadijuma saskano ricibu ar citiem Savie-
nibas darbibu veicgjiem, kas darbojas uz vietas. Neskarot komandkedi,
misijas vaditajs sanem viet&jas politiskas norades no ESIP cie3a saskana
ar attiecigajiem regiona Savienibas delegaciju vaditajiem.

7. pants

Personals

1. »M7 »C1 EUCAP Somalia € 4 veido galvenokart personals,
ko norikojusas dalibvalstis, Savienibas iestades vai EADD. Katra dalib-
valsts vai Savienibas iestade, vai EADD sedz ar tas norikotajiem darbi-
niekiem saistitas izmaksas, arT cela izdevumus uz dislokacijas vietu un
no tas, algas, mediciniskas apriipes izdevumus un pabalstus, iznemot
attiecigas dienasnaudas.

2. Valsts vai Savienibas iestade, vai EADD, kas ir norikojusi darbi-
nieku, ir atbildiga par to prasibu izskatiSanu saistiba ar So norikojumu,
ko iesniedz darbinieks pats vai ko iesniedz par vinu, un par jebkuras
lietas ierosinasanu pret norikoto darbinieku.



02012D0389 — LV — 18.05.2020 — 011.001 —5

3. Al M7 »C1 EUCAP Somalia € <« var pienemt darba starp-
tautisko un viet§jo personalu uz liguma pamata, ja vajadzigos uzde-
vumus nevar veikt dalibvalstu norikots personals. Iznémuma karta un
pienacigi pamatotos gadijumos, ja no dalibvalstim nav piecteikusies
kvalificeti darbinieki, attieciga gadfjuma uz liguma pamata darba var
pienemt iesaistito treSo valstu valstspiederigos.

4.  Starptautiska un viet§ja personala nodarbinasanas kartibu un
tiesibas un pienakumus nosaka Iigumos, ko nosledz starp
»M7 »C1l EUCAP Somalia € 4 un attiecigo personala locekli.

8. pants
»M7 »C1 EUCAP Somalia € « un tas persondla statuss

»M7 »C1 EUCAP Somalia €4 € un tas personala statusu, tostarp
attieciga gadijuma ietverot privilégijas, imunitati un citas garantijas,
kas vajadzigas BM7 B C1 EUCAP Somalia 4 4 veikSanai un
sekmigai darbibai, paredz noliguma, kas noslégts saskana ar LES 37.
pantu, un ievérojot Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 218. panta
noteikto proceddiru.

9. pants

Politiska kontrole un stratégiska vadiba

1. PDK Padomes un AP parraudziba isteno »M7 »C1 EUCAP
Somalia € 4 politisko kontroli un stratégisko vadibu. Ar $o Padome
pilnvaro PDK pienemt attiecigus lémumus saskana ar LES 38. panta
tre$o dalu. Sis pilnvarojums ietver tiesibas iecelt amata misijas vaditaju
péc AP priekslikuma un grozit operaciju koncepciju (CONOPS) un
operacijas planu OPLAN. Padome saglaba tiesibas pienemt Ieémumus
par M7 »C1 EUCAP Somalia €4 € mérkiem un izbeigSanu.

2. PDK regulari sniedz zinojumus Padomei.

3.  PDK regulari un péc vajadzibas sanem civila operaciju koman-
diera un misijas vaditaja zinojumus par jautajumiem, kas ir vinu kompe-
tence.

10. pants

TreSo valstu daliba

1. Neskarot Savienibas lémumu pienemsanas patstavibu un vienoto
organizatorisko sist€ému, tre$as valstis var tikt uzaicinatas piedalities
»>M7 »C1l EUCAP Somalia € <4, ja tas sedz ar savu norikoto perso-
nalu saistitas izmaksas, tostarp algas, visu risku apdroSinasanu, dienas-
naudas un cela izdevumus uz dislokacijas vietu un no tas, ka ari vaja-
dzibas gadijuma piedalas »M7 B C1 EUCAP Somalia 4 < darbibas
izmaksu segSana.
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2. Tre$am valstim, kas piedalas > M7 B C1 EUCAP Somalia 4 4,
attieciba uz misijas ikdienas vadibu ir tadas paSas tiesibas un pienakumi
ka dalibvalstim.

3. Ar 8o Padome pilnvaro PDK pienemt attiecigus l€mumus par
ieguldijumu piedavajumu pienemsanu un izveidot atbalstitaju komiteju.

4. Siki izstradatus noteikumus par treso valstu dalibu paredz saskana
ar LES 37. pantu noslégtos noligumos un vajadzibas gadijuma — papildu
tehniskos noteikumos. Ja Savieniba ar kadu treso valsti noslédz noli-
gumu, kurd paredz sistému attiecigas tresas valsts dalibai Savienibas
krizes parvaréSanas operacijas, tada noliguma noteikumus pieméro
saistiba ar M7 P C1 EUCAP Somalia €4 4.

11. pants

Drosiba

1. Civilais operaciju komandieris vada misijas vaditaja drosibas pasa-
kumu planosanu un nodroSina to pienacigu un efektivu TstenoSanu
»M7 P C1l EUCAP Somalia € 4 misija saskana ar 5. pantu.

2. Misijas vaditajs ir atbildigs par PM7 »C1 EUCAP
Somalia € 4 dro§ibu un par to, ka tiek nodrosinata atbilstiba minima-
lajam  droSibas  prasibam, ko pieméro PM7 P C1 EUCAP
Somalia € d, atbilstigi Savienibas politikai attieciba uz ta personala
drosibu, ko izvieto arpus Savienibas, lai veiktu operacijas saskana ar
LES V sadalu un to papildinosiem instrumentiem.

3.  Misijas vaditagjam palidz vecaka misijas dro§ibas amatpersona
(SMSO), kas ir paklauta misijas vaditajam un kam ar1 ir cieSas darba
attiecibas ar EADD.

4. Pirms savu pienakumu izpildes sakSanas »>M7 »C1 EUCAP
Somalia € 4 personals saskana ar OPLAN pabeidz obligatas droSibas
apmacibas. Tapat personalam uz vietas regulari riko zinasanu nostipri-
nasanas macibas, ko organizé SMSO.

5. Misijas vaditajs nodrosina ES klasificétas informacijas aizsardzibu
saskana ar Padomes Lemumu 2013/488/ES (1).

12. pants
Informacijas analizes un sakaru centrs

»M7 »C1 EUCAP Somalia € 4 vajadzibam aktivizé Informacijas
analizes un sakaru centru.

(") Padomes Lémums 2013/488/ES (2013. gada 23. septembris) par drosibas
noteikumiem ES Kklasificétas informacijas aizsardzibai (OV L 274,
15.10.2013., 1. Ipp.).
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VYMl11

12.a pants

Juridiski pasakumi

»M7 »C1 EUCAP Somalia € <« ir tiesibsp&a un ricibsp&ja veikt
pakalpojumu un piegazu iepirkumus, slégt Iigumus un administrativas
vienosanas, nodarbinat personalu, turét bankas kontus, iegadaties un
atsavinat aktivus, izpildit savas saistibas un bat par pusi tiesas procesos,
ja tas vajadzigs, lai Tstenotu $o l€émumu.

13. pants

FinanSu noteikumi

1.  FinanSu atsauces summa, kas paredzéta, lai ar
»M7 »C1 EUCAP Somalia 4 4 saistitos izdevumus segtu laik-
posma no 2012. gada 16. jilijja Iidz 2013. gada 15. novembrim, ir
EUR 22 880 000.

Finanu atsauces summa, kas paredzeta, lai ar »M7 »C1 EUCAP
Somalia € 4 saistitos izdevumus segtu laikposma no 2013. gada
16. novembra Iidz 2014. gada 15. oktobrim, ir EUR 11 950 000.

Finansu atsauces summa, kas paredz&ta, lai ar »M7 »C1 EUCAP
Somalia € 4 saistitos izdevumus segtu laikposma no 2014. gada
16. oktobra lidz 2015. gada 15. decembrim, ir EUR 17 900 000.

FinanSu atsauces summa, kas paredzéta, lai ar EUCAP Somalia saistitos
izdevumus segtu laikposma no 2015. gada 16. decembra lidz 2017. gada
28. februarim, ir EUR 12 000 000.

FinanSu atsauces summa, kas paredzéta, lai ar EUCAP Somalia saistitos
izdevumus segtu laikposma no 2017. gada 1. martam Iidz 2018. gada
28. februarim, ir EUR 22 950 000.

FinanSu atsauces summa, kas paredzéta, lai ar EUCAP Somalia saistitos
izdevumus segtu laikposma no 2018. gada 1. marta lidz
2018. gada 31. decembrim, ir EUR 27 335 900.

FinanSu atsauces summa, kas paredzeta, lai laikposma no 2019.
gada 1. janvara lidz 2020. gada 31. decembrim segtu ar EUCAP
Somalia saistitos izdevumus, ir 71 189 005,32 EUR.

2. Visus izdevumus parvalda saskapa ar procediram un noteiku-
miem, ko piem@ro Savienibas vispargjam budzetam. Fizisku un juridisku
personu daltba procediiras, ar ko misija M7 BC1 EUCAP
Somalia € < pieskir iepirkuma ligumu slégsanas tiesibas, ir bez iero-
bezojumiem. Turklat »M7 »C1 EUCAP Somalia € « iegadatajam
precEém netiek pieméroti izcelsmes noteikumi.

3. »M7 »C1 EUCAP Somalia € < ir atbildiga par sava budzeta
izpildi. Saja nolika P M7 »C1 EUCAP Somalia €4 <« paraksta
vienosanos ar Komisiju.
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4. Neskarot pastavoSos noteikumus par BM7 »C1 EUCAP
Somalia 4 4 un ta personala statusu, PM7 B»C1 EUCAP
Somalia € € ir atbildiga par jebkuram prasibam un saistibam, kas
rodas, stenojot pilnvaras no 2014. gada 16. julija, iznemot jebkadas
prasibas, kas ir saistitas ar smagiem misijas vaditaja parkapumiem, par
kuriem misijas vaditajs ir atbildigs.

5. FinanSu noteikumu Tsteno$ana neskar 4., 5. un 6. panta paredz&to
komandkédi un P»M7 P C1 EUCAP Somalia €4 <« operacionalas
vajadzibas, tostarp aprikojuma savietojamibu un tas grupu sadarbspgju.

6. Izdevumi ir atbilstigi no 2012. gada 16. julija.

13.a pants

Projektu vieniba

1. Lai M7 »C1 EUCAP Somalia € <« vardtu apzinat un Tstenot
projektus, tai ir projektu vieniba. Jomas, kas ir saistitas ar
»M7 B Cl EUCAP Somalia €4 4, un lai palidz&tu sasniegt tas
mérkus, PM7 »C1 EUCAP Somalia €4 € vajadzibas gadijuma
sekmé projektus, ko dalibvalstis un tresas valstis Tsteno pasas, un sniedz
konsultacijas par tiem.

2. »M7 »C1 EUCAP Somalia €4 « ir pilnvarota vérsties pie
dalibvalstim vai treSam valstim p&c finanSu ieguldijuma, lai istenotu
projektus, par kuriem ir apzinats, ka tie konsekventi papildina
»M7 P C1l EUCAP Somalia € 4 citas darbibas, ja projekts ir:

a) ir paredzEts ar So lémumu saistitaja finansSu parskata; vai

b) pilnvaru termina laika tiek ieklauts finanSu parskata, veicot taja
grozijumu péc misijas vaditaja pieprasijuma.

»M7 »C1 EUCAP Somalic €4 € ar mingtajam valstim nosleédz
vienosanos, kura jo Tpasi nosaka konkrétas procediiras jautajumu risina-
Sanai saistiba ar jebkadam treSo personu stidzibam par kait€&jumu, kuru
nodarfjusi »M7 B C1 EUCAP Somalia € <« darbiba vai bezdarbiba,
lietojot minéto valstu pieskirtos Iidzeklus. Lidzeklu dev@jas valstis
nekada gadfjuma nevar wuzskatit, ka par PM7 »C1 EUCAP
Somalia € € darbibu vai bezdarbibu minéto valstu pieskirto lidzeklu
izmantoSana ir atbildiga Savieniba vai AP.

3. PDK apstiprina finansiala ieguldijuma, ko projektu vienibai sniedz
tresas valstis, pienemsanu.

14. pants

Savienibas reakcijas un koordinacijas saskanpotiba

1. AP nodroSina $a lémuma TstenoSanas saskanotibu ar Savienibas
argjo darbibu kopuma, tostarp ar Savienibas attistibas programmam.
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2. Neskarot komandkedi, misijas vaditajs ciesi koording darbibas ar
Savienibas delegacijam regiona, lai nodro$inatu Savienibas saskanotu
ricibu Afrikas raga regiona.

3. Misijas vaditajs cie$i koordingé darbibas ar Savienibas un dalib-
valstu misiju vaditajiem regiona.

4. Misijas vaditajs sadarbojas ar pargjiem starptautiskajiem dalibnie-
kiem regiona, it Tpasi Apvienoto Naciju organizacijas (ANO) Politisko
biroju Somalija, ANO Narkotiku un noziedzibas noverSanas biroju,
ANO Attistibas programmu un Starptautisko Jurniecibas organizaciju.

5. Misijas vaditajs ciesi koordin€ darbibas ar EUNAVFOR Atalanta,
Eiropas Savienibas militaro misiju, lai palidz&tu Somalijas drosibas
speku apmaciba (EUTM Somalia), Juras satiksmes drosibas projektu
un Apdraud@to juras marSrutu programmu.

15. pants

Informacijas un dokumentu atklasana

1. Saskana ar »>M3 Lémumu 2013/488/ES <« AP ir pilnvarots attie-
cigos gadijumos un atbilstigi > M7 B C1 EUCAP Somalia 4. 4 vaja-
dzibam ar $o [@émumu  saistitam  tre§am  valsttim  nodot
»M7 B C1l EUCAP Somalia € 4 vajadzibam sagatavotu ES klasifi-
cétu informaciju ar klasifikacijas limeni lidz “CONFIDENTIEL UE/EU
CONFIDENTIAL”.

2. Saskapa ar »M3 Leémumu 2013/488/ES « AP ir arT pilnvarots
atbilstigi »>M7 B C1 EUCAP Somalia €4 € darbibas vajadzibam
ANO un Afrikas Savienibai (AS) nodot P»M7 »C1 EUCAP
Somalia €4 4 vajadzibam sagatavotu ES klasificétu informaciju ar
klasifikacijas limeni lidz “RESTREINT UE/EU RESTRICTED”. Saja
nolika noslédz vienoSanas starp AP un kompetentim ANO un AS
iestadem.

3. Ja rodas ipasas un steidzamas operativas vajadzibas, saskana ar
»M3 Lémumu 2013/488/ES « AP ir arl pilnvarots uznémejvalstij
nodot »M7 »C1 EUCAP Somalia 4 <« vajadzibam sagatavotu ES
klasificétu informaciju ar klasifikacijas Itmeni lidz “RESTREINT
UE/EU RESTRICTED”. Saja noliika noslédz vienoands starp AP un
kompetentam uznémgjvalsts iestadeém.

4. AP ir pilnvarots ar So 1émumu saistitam tre$am valstim nodot ES
neklasificétus dokumentus, kas ir saistiti ar Padomes apspriedém attie-
ciba uz M7 »C1 EUCAP Somalia 4 € un uz ko atbilstigi
Padomes Reglamenta (1) 6. panta 1. punktam attiecas pienakums glabat
dienesta noslépumu.

(") Padomes Lémums 2009/937/ES (2009. gada 1. decembris), ar ko pienem
Padomes reglamentu (OV L 325, 11.12.2009., 35. Ipp.).
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vB
5. Tiesibas, kas min&tas 1. lidz 4.punkta, ka arT sp&ju noslégt 2. un
3. punktd minétas vienoSands, AP var delegét ta paklautiba eso$am
personam, civilajam operaciju komandierim un/vai misijas vaditajam.

16. pants
Stasanas spéka un darbibas ilgums

Sis lemums stajas speka ta pienemsanas diena.

VYMI10

To pieméro lidz 2020. gada 31. decembrim.
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